2 TESSALONICENSES
[Assuntos iniciais]
[Saudacgdo]
1.1 Paulo, Silvano e Timédteo,! a congregacdo? dos tessalonicenses em Deus
nosso Pai e em Soberano Jesus Cristo:3 2 Graca e paz a vocés da parte de Deus
nosso Pai e de Soberano Jesus Cristo.*
[Aprovacgdo e encorajamento]

3 Irmaos, devemos sempre dar gracas a Deus por vocés, como é justo,
porque a vossa fé deveras segue crescendo e o amor de cada um e de todos
vocés uns pelos outros segue aumentando; 4 tanto assim que nds mesmos nos
gloriamos de vocés entre as congregacdes de Deus, por causa da vossa
perseveranca e fé em meio a todas as vossas perseguicoes, e as tribulacdes
que estdo suportando:® 5 prova do justo juizo de Deus,® para que sejam
havidos por dignos’ do Reino de Deus, pelo qual estdo de fato sofrendo; 6 visto
que para Deus é justo retribuir com aflicdo aos que estdo vos afligindo,® 7 e
com descanso (juntamente conosco) a vocés que estdo sendo afligidos,®
quando da revelacdao do Senhor Jesus desde o Céu com Seus anjos poderosos
com chama flamejante,'° 8 infligindo vinganga aos que ndo conhecem a Deus e
aos que ndo obedecem ao Evangelho de nosso Senhor Jesus Cristo,!! 9 os quais

! Paulo reconhece colegas auxiliares.

2 A primeira imagem que o vocabulo ‘igreja’ produz na mente de muitos é de um prédio; aqui
significa um grupo de pessoas, e um grupo muito especifico.

3 Quando o vocdbulo ‘Senhor’ ocorre sem artigo definido, como aqui, costumo traduzir “Soberano”;
guando tem ‘0’ ou ‘nosso’ junto, costumo traduzir “Senhor”.

4 Para a mente ‘ocidental’, a repeti¢io da frase completa, “Deus nosso Pai e de Soberano Jesus
Cristo”, pode parecer desnecessaria, mas esta carta foi escrita por um hebreu.

®> Paulo fala da perseveranca e fé deles. Transparece que os crentes em Tessal6nica estavam
passando por tempos dificeis — esses tempos causaram o crescimento da fé deles, bem como o
aumento do amor. Essa combinacao parece ser norma dentro do Reino de Deus.

6 Deve ser o juizo de Deus pelo qual Ele os escolheu (ver 2.13 abaixo).

" Espera ai! Se a salvacdo é pela graca, de onde vem esse ser ‘digno’? Outra vez estamos
confrontados pelo paradoxo da coexisténcia da soberania de Deus e a responsabilidade humana.
“0 juizo de Deus” equivale a soberania; sofrer para ser “havido por digno” equivale a
responsabilidade humana. O dom de vida em Cristo é deveras de graca: ndo o merecemos e ndo
podemos compra-lo nem angaria-lo. Por outro lado, viver para Cristo custa tudo, e ndo poucos tém
desistido.

8 0 dia de ajustar contas vem ai; 0os que maltrataram o povo de Deus n3o vio gostar.

% Existe descanso para o povo de Deus (Hebreus, capitulos 3 e 4), mas a concretizacdo completa
desse descanso so vira quando somos glorificados.

10 A sintaxe permite que “chama flamejante” acompanhe ou os anjos, ou a vinganca; achei mais
natural colocar a frase com os anjos — nesse caso, a “revelacdo” serd um evento deveras
impressionante.

11 parece-me claro que eles poderiam ter conhecido a Deus e poderiam ter obedecido o Evangelho;
se eles ndo tinham como conhecer e nunca ouviram, “vinganca” seria forte demais. Entao, como
fica o caso dos milhdes de individuos que nasceram dentro de culturas que nunca receberam um
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sofrerdo penalidade: ruina eterna,! separados da presenca do Senhor e da
gldéria do Seu poder, 10 quando quer que Ele venha para ser glorificado pelos
Seus santos,? sim, para ser admirado por todos os que creram (porque o0 nosso
testemunho a vocés foi crido);3 naquele Dia.*

[Uma orag¢do modelo]

11 E por isso também que sempre oramos a favor de vocés, para que o
nosso Deus vos considere dignos da vocacdo’ e cumpra® com poder todo
desejo de bondade e obra de fé,” 12 a fim de que o nome de nosso Senhor
Jesus Cristo® seja glorificado em vocés,® e vocés nEle,'° segundo a graca de
nosso Deus e Senhor, Jesus Cristo.!

[O Dia de Cristo]
2.1 Agora irm3os, quanto a vinda de nosso Senhor Jesus Cristo e a nossa
reunido com Ele,*? vos exortamos 2 que n3o se deixem abalar nem alarmar tio

representante do Criador? Romanos 1.18-25 deixa claro que todos tém a luz da cria¢do. Ja que
todo conhecimento humano se baseia no principio de causa e efeito, qualquer ser racional ha de
concluir que tem de existir uma Causa adequada para a criagdo maravilhosa que ele vé a seu redor.
Cada um nasce com consciéncia. Sem duvida, qualquer um que corresponder corretamente a luz
da criagdo recebera mais luz. Dito isso, no entanto, o Texto permite entender que havera niveis de
punicao, de acordo com a quantidade de luz que foi rejeitada. Talvez 40% dos manuscritos gregos
omitem “Cristo” (seguidos por NVI, LH, ARA, Cont, etc.).

1 0s perdidos n3o param de existir; eles ficam eternamente separados da Fonte do bem; sdo
condenados a nunca alcancar/realizar o seu potencial — ruina eterna. Dito isso, no entanto,
podemos presumir que para os que odeiam a Deus, serem obrigados a estar “na presenca do
Senhor” e diante “da gldria do Seu poder” seria uma tortura intoleravel, pior do que o fogo do
Lago.

2 H4 um contraste duro entre os salvos e os perdidos: os salvos irdo se regozijar e gloriar na presenca
de Cristo; os perdidos serdo excluidos disso, um ingrediente basico de sua ruina. Se nds temos
emocoes, é porque Deus as teve primeiro — Ele vai sentir prazer ao ser glorificado e maravilhado.

3 Paulo os inclui na multid3o santificada (e belisca um pouquinho do crédito).

4 Os versos 3 a 10 formam um s6 periodo no Texto grego, razdo pela qual traduzi assim também.

®> Suponho que a “vocacdo” aqui seria ter uma participacdo ativa no introduzir do Reino de Deus no
contexto deles; na medida que sdo considerados dignos, Deus trabalhara com eles para introduzir
bondade e obras de fé a esse contexto.

¢ E Deus que vai cumprir.

70 objetivo declarado da orac¢do no verso 11 é dado no verso 12: “a fim de que o nhome de nosso
Senhor Jesus Cristo seja glorificado em vocés”; de sorte que seria do interesse do préprio Deus
ajudar qualquer desejo nosso de ser util e produzir obras de poder visando a gléria dEle.

& Talvez 55% dos manuscritos gregos omitem “Cristo” (seguidos por NVI, LH, ARA, Cont, etc.). Eu sigo
a melhor linha de transmissao.

9 0 propdsito das manifestacdes do poder de Deus é glorificar o Senhor Jesus Cristo; mas ao mesmo
tempo elas acrescentam forga e credibilidade a nossa Mensagem.

10 Quando glorificamos ao Senhor, ha retorno.

1 Entendo que “nosso Deus e Senhor, Jesus Cristo” é a melhor traduc3o do exato fraseado do Texto
aqui.

12 A referéncia é ao Arrebatamento, presumivelmente.
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facilmente, quer por um espirito,! quer por uma palavra, quer por uma carta
como sendo de nds,? como se o Dia de Cristo? ja tivesse chegado.
[0 homem do pecado]
3 Nao deixem que ninguém vos engane de modo algum; porque esse Dia
ndo pode vir sem que a rebelido* venha primeiro e 0o homem do pecado® seja
revelado, o filho da ruina,® 4 o qual se opde e se exalta acima de tudo o que se

! Atencdo! Paulo declara (e o Espirito Santo através dele) que cristdos podem receber informacdo
falsa de espiritos malignos. Aquelas ideias que ‘baixam na sua cabeca’ devem ser avaliadas quanto
a fonte.

2 Aparentemente tinha pessoas fazendo uso fraudulento do nome de Paulo, até por escrito. A fraude
estd no mundo (e na igreja) ha muito tempo.

3 Em vez de “Cristo”, uns 15% dos manuscritos gregos trazem ‘Senhor’ (seguidos por NVI, LH, ARA,

etc.); os 85% (incluindo a melhor linha de transmissdo) certamente estdo corretos. Lembro-me de

um dia numa aula de exegese do Texto grego; o professor afirmou que a razao pela qual ele
preferia o texto ‘critico’ (que traz ‘Senhor’ aqui) era que combinava melhor com sua visdo de
escatologia — o ‘dia de Cristo’ é geralmente associado ao Arrebatamento e o abencgoar dos santos,
ao passo que o ‘dia do Senhor’ é geralmente associado a juizo pesado sobre o mundo e Israel ndo-
arrependido, incluindo o despejar da Ira logo antes e depois da Segunda Vinda de Cristo, quando

Ele retorna em gldria para estabelecer o Seu Reino Messidnico milenar. A dificuldade aparente é

que enquanto os versos 1, 6 e 7 evidentemente tém a ver com o Arrebatamento, os versos 3-4 e

8-10 evidentemente tém a ver com a Grande Tribulagdo e a Segunda Vinda. Que fazer? Analisar o

Texto com cuidado.

No verso 2, por que estariam os crentes tessalonicenses “abalados”? Alguém estava
ensinado que o Arrebatamento ja tinha acontecido e eles tinham ficado para tras — eu estaria
abalado também! Entdo, “Dia de Cristo” é precisamente correto com referéncia ao contetido dos
versos 1 e 2. A dificuldade surge com o verso 3, porque uma frase é elidida; no intuito de ajudar o
leitor, as tradugdes costumam suprir essa frase, de preferéncia em letra italica, para mostrar que é
um acréscimo, como na Fiel—“ndo serd assim”. Mas isso colocaria o Arrebatamento apds a
revelacdao do homem do pecado e a ‘abominacao da desolagao’ — o que certamente ndao combina
com certos sistemas escatoldgicos. Uma ‘solucdo’ facil seria mudar ‘Cristo’ para ‘Senhor’ no verso
2, mas isso colocaria o Arrebatamento dentro do ‘Dia do Senhor’ — o que também ndo combina.
Proponho que retocar nossa visdo da escatologia é preferivel a alterar o Texto.

Se 'o que detém' nos versos 6-8 é o Espirito Santo (o que me parece ser a Unica identificacdo
adequada) entdo o Arrebatamento acontece antes da 'abominacao’, e pode até ser visto como
'gatilho'. Mas, se o 'dia de Cristo' inclui o Arrebatamento, entdo verso 3 pareceria colocar o
Arrebatamento depois da 'abominacdo’. E agora, como fica? Embora minha propria formacdo
tenha sido fortemente 'pré-tribulacionista’, ja migrei para uma posi¢cdo 'meso-tribulacionista’. Se o
Arrebatamento seguir imediatamente a 'abominacdo’, entdo o fator 'surpresa’ permanece em pé.
Se a 'abominacdo' e o Arrebatamento acontecerem, ambos, dentro de poucos minutos, entdo do
ponto de vista de Deus formariam um sé 'pacote’, e a exata seqliéncia deixa de ser importante —
para todo efeito pratico acontecem ao mesmo tempo.

Nunca faltou rebelido neste mundo, mas esta sera pior (a rebelido no assim chamado mundo

ocidental se torna mais suja a cada dia).

Em vez de “pecado”, uns 5% dos manuscritos gregos trazem ‘sem-lei’ (seguidos por LH e ARA), mas

0s 95% (incluindo a melhor linha de transmissao) certamente estdo corretos. Sim, ‘0’ homem do

pecado — nunca houve falta de homens perversos neste mundo, mas esse sera muitissimo mal.

6 Ele é caracterizado por ruina; ele arruina tudo que toca (tipo o rei Midas).
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chama um deus ou objeto de culto, a ponto de assentar-se como ‘Deus’?!
dentro do santudrio de Deus,? se auto proclamando ser ‘Deus’. 5 (Vocés ndo se
lembram de que vos dizia estas coisas quando ainda estava convosco?)3

[O Detentor]

6 Sim, agora vocés ja sabem o que esta detendo, para que ele* seja
revelado no seu préprio tempo. 7 De fato, o mistério da anomia ja estd em
acdo;’ sé que Aquele que agora retém o fard até que Ele se retire do meio.®
8 Entdo o sem-lei serd revelado, a quem o Senhor destruira com o sopro de
Sua boca e eliminara com o esplendor de Sua vinda.” 9 Ja a vinda daquele sera
segundo a operacdo de Satanas, com todo poder,® com sinais e prodigios
mentirosos, 10 e com todo engano iniquo entre os que estdo se
desperdicando,® porque ndo receberam o amor a verdade,° para que
pudessem ser salvos.!

1 Uns 9% dos manuscritos gregos omitem “como deus” (seguidos por NVI, LH, ARA, etc.).

2 Se isto se refere ao templo de Deus em Jerusalém, ainda n3o foi reconstruido. (Todas as pecas
estdo prontas, e com a tecnologia moderna podera ser levantado em 24 horas.)

3 Parece que escatologia fazia parte da lista de assuntos que Paulo costumava cobrir no seu ensino.

4 0 homem do pecado.

®> Por que “mistério” e por que “a anomia”? Apds a vitdria de Cristo na cruz, demonstrada por Sua
ressurreicdo, e Seu tomar de volta as ‘chaves’ (Apocalipse 1.18), a atuacdo de Satanas se tornou
‘subterranea’. Ele esta por detrds de toda rebelido humana e a estimula de varias maneiras, mas o
seu plano mestre fica oculto, e portanto é um ‘mistério’.

6 Eu diria que o Espirito Santo é o Unico que faz jus a descricdo.

”Notar que “Sua vinda” é subsequente a revela¢do do homem do pecado e os acontecimentos que
ele trard, e que essa revelagdo, por sua vez, é subsequente a retirada do Detentor (mesmo que
seja praticamente simultanea a ela). Entdo, se o Arrebatamento se vincula a retirada do Detentor,
a “vinda” do Senhor (aqui no verso 8) é uma ocorréncia distinta e subsequente.

& Quando Satanas caiu, ele ndo perdeu seu poder.

° 0 verbo aqui, am@AAVUL, comumente traduzido por ‘perecer’ (Jodo 3.16 na maioria das versdes), é
utilizado numa boa variedade de contextos, mas entendo que o sentido central é ‘desperdicio’. O
participio aqui € ambiguo quanto a voz, ou reflexiva ou passiva, mas a forma basica do verbo é
reflexiva. Efésios 1.5-14 deixa claro que um objetivo basico da nossa redencédo é de que sejamos
‘para o louvor de Sua gldria’, o que fazia parte do Plano original (Isaias 43.7). Unicamente na
medida que vivemos para a gléria de Deus podemos realizar ou plenamente alcancar o nosso
potencial, a nossa razdo de existir. Se vocé viver para qualquer outra coisa, estara se
desperdicando.

100 uso do verbo ‘receber’ claramente indica um ato de volicdo da parte deles; aquele amor foi
oferecido a eles, ou colocado a sua disposicdao, mas ndo quiseram. Eles queriam antes ter a opc¢ao
de mentir e de nutrir mentiras proferidas por outros. As consequéncias de semelhante escolha sdo
terriveis; viraram as costas para a salvagao.

1 Sendo que s6 existem dois reinos espirituais neste mundo, o de Soberano Jesus e o de Satands,
“os que estdo se desperdicando”, neste texto, ainda estdo no reino de Satanas, e portanto estdo
totalmente abertos ao “engano iniquo” dele. O Texto diz claramente que eles estdo se
desperdicando “porque ndo receberam o amor a verdade para que pudessem ser salvos”. Tais
pessoas nao sao salvas.



[Crer na mentira]

11 Sim, por causa disso Deus lhes enviard um engano operante,! a fim de
que eles creiam na mentira,? 12 e para que sejam condenados todos os que
ndo creram na verdade, mas antes tiveram prazer na iniquidade.3

[Ser salvo é diferente]
2.13 Nos, porém, devemos sempre dar gracas a Deus por vocés, irmaos
amados pelo Senhor, porque desde o principio* Deus vos escolheu para dentro
de salvacao, mediante santificacao de espirito e fé na verdade, 14 sendo para
isso® que Ele vos chamou; através do nosso Evangelho, a fim de obterem a
gloria de nosso Senhor Jesus Cristo.®

1 Atencdo para a sequéncia: primeiro eles rejeitam o amor a verdade; é como uma consequéncia
daquela escolha que Deus manda o engano. Podemos entender que existe um ponto onde ndo ha
retorno. Deus manda o engano para que sejam condenados. A Unica escolha inteligente é abracar
a verdade!

Considere comigo as consequéncias dos fatos declarados nos versos 10 a 12 para uma nag¢ao
inteira, como o Brasil. Temos muitos milhares de igrejas locais que se dizem cristas. Mas conheco
pouquissimas que poderiam ser descritas como ‘amando a verdade’. Ninguém quer uma Biblia
com autoridade objetiva. Valores humanistas, relativistas e materialistas ja tomaram conta das
igrejas (para nem se comentar o apego ao poder de liderancgas). Valores biblicos ndo sdo mais
aceitaveis. Como consequéncia, Satanas ja tem controle do governo, da educacéo, da saude, do
comércio, do lazer — enfim, da cultura toda. As igrejas que ja rejeitaram os valores biblicos fazem
parte do problema — ja que rejeitaram “o amor a verdade”, ja foram tomadas por um “engano
operante”.

Notar que é o prdprio Deus que manda o engano, com o objetivo declarado de condenar
todos os que creram na mentira. Se o proprio Deus entrega um pais inteiro ao “engano operante”,
havera saida possivel para ele? O Unico ‘remédio’ possivel é “o0 amor a verdade”. Nds que nos
consideramos suditos genuinos do Soberano Jesus havemos de rogar a Ele que nos mostre como
promover o amor a verdade nas igrejas e na sociedade geral. Aqui no Brasil talvez ja seja tarde
demais, mas se a graca de Deus ainda nos oferecer uma janela de oportunidade, temos de nos
dedicar ao promover do amor a verdade por todos os meios possiveis.

Em nossos dias, a melhor exemplificacdo “da mentira” talvez seja a teoria da evolugao, como
explicacdo de origens: ‘Ndo existe Criador’ — logo ndo havera prestacdo de contas; portanto vocé
pode fazer o que quiser. Qudo terrivel sera o acordar!
3 “Tendo prazer na iniquidade” inclui o rejeitar da Verdade de um Criador moral que exigird uma
prestacdo de contas, ou mesmo rebelido declarada contra esse Criador (como Lucifer/Satanas).
Em vez de “desde o principio”, talvez 6% dos manuscritos gregos trazem ‘primicias’ (como em
algumas versoes).
Nao ha artigo definido com ‘espirito’, de modo que é escolha do tradutor colocar ‘Espirito’. O
pronome relativo ‘isso’ esta no género neutro, ao passo que os possiveis antecedentes que se
apresentam primeiro sdo ou masculino (‘santificacdo’ — no grego), ou feminino (‘salvacdo’ e ‘fé’).
Mas quando o antecedente é uma frase, o pronome é tipicamente neutro; é por isso que entendo
gue o antecedente é “mediante santificacdo de espirito e fé na verdade”. O espirito humano
precisa ser santificado. Em 1 Pedro 1.2 Pedro inclui todas as trés pessoas da Divindade no processo
da nossa salvacdo; a fungado do Espirito Santo é nos ‘santificar’ (Ele atua nas nossas mentes para
nos encorajar e predispor a obedecer).
® Notar que a nossa salvacdo ndo diz respeito unicamente a perd3o de pecados, inclui o obter de
gldria, a gldria do nosso Soberano.
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15 Pois entdo, irmaos, figuem firmes e apeguem-se as tradicdes® que

Ihes foram ensinadas, quer oralmente, quer por carta nossa.
[Outra oragdo modelo]

16 Que o préprio Jesus Cristo, nosso Senhor, e o nosso Deus e Pai, que
nos amou e nos deu eterno conforto? e boa esperanca, por graca, 17 encoraje
0s vossos coracdes e vos fortaleca em toda boa palavra e obra.?

[Um pedido de oragdo]

3.1 Finalmente, irm3os, orem por nds, para que a palavra do Senhor se
propague rapidamente e seja glorificada, bem como com vocés; 2 e para que
sejamos livrados dos homens perversos e malignos; porque a Fé ndo é de
todos.*

3 Mas o Senhor é fiel, o qual vos fortalecera e guardara do maligno.®
4 Temos confianga em Soberano a vosso respeito, de que tanto estao fazendo
como irdo fazer as coisas que vos ordenamos.® 5 Ent3do, que o Senhor
encaminhe os vossos coracdes para dentro do amor de Deus e para dentro da
perseveranca de Cristo.’

[Instrugoes]

[Néo ser irresponsdvel ou preguigcoso]
3.6 Agora, irmdos, em nome do nosso Senhor Jesus Cristo, vos ordenamos a se
afastarem de todo irmao que se comporta irresponsavelmente e nao segundo
a tradicdo que eles® receberam de nds. 7 Pois vocés mesmos sabem como
devem nos imitar, porque nao nos comportamos irresponsavelmente entre
vocés; 8 nem? de graca comemos o pao de homem algum; antes, trabalhamos
noite e dia, com dificuldade e fadiga, para ndo sermos pesados a nenhum de
vocés; 9 ndo por nao termos direito, mas para darmos um exemplo a voceés,
para que nos imitem. 10 Sim, porque quando estdvamos convosco, vos
ordenamos isto: “Se alguém ndo quer trabalhar,® também n3do coma!” 11 No

1 Algumas tradicbes s3o boas.

2 “Eterno conforto” — amo isso.

3 Outra vez, a ‘palavra’ ndo estd sozinha: é “palavra e obra”.

4 J4 que todos creem em algo, todos tém cosmovis3o, a referéncia deve ser a fé em Deus e o que Ele
representa.

®> ‘O maligno’ é Satanas.

® Notar que Paulo considerou que estava em condi¢des de mandar.

7 Como Paulo deixou claro no comeco da carta, eles ja estavam manifestando amor e perseveranca;
por isso entendo que esta oragdo visa progresso para dentro do tipo de amor que Deus tem e o
tipo de perseverancga que Cristo tem. Eles comegcaram bem, estdo no caminho certo; Paulo pede
que Deus os ajude a prosseguir rumo ao alvo.

& Havia mais que um.

® A maneira em que Paulo se expressou leva a entender que o comportamento irresponsavel cobria
uma area maior do que somente ser ocioso e comer de graga.

10 “N3o quer trabalhar” — a referéncia ndo é aos que querem trabalhar, mas ndo conseguem achar
trabalho; é aos preguicosos, aos ociosos por querer.
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entanto, ouvimos que alguns entre vocés estdo se comportando
irresponsavelmente; nao trabalhando, mas se imiscuindo. 12 Ora, a tais
pessoas ordenamos e exortamos por nosso Senhor Jesus Cristo que trabalhem
em siléncio e comam o seu préprio pdo.!

[Isolar os desobedientes]

13 Mas quanto a vocés, irmaos, nao se cansem de fazer o bem. 14 Se
alguém nao obedecer a nossa palavra por esta carta, tomem nota dele e ndo
se associem com ele, para que fique envergonhado; 15 todavia ndao o
considerem como inimigo, mas o admoestem como irmao.2

[Conclusao]
[Béncgdo]
3.16 Ora, que o proprio Senhor da paz vos dé a paz® durante cada situacdo e
de todas as formas.* O Senhor seja com todos vocés.
[Despedida]

17 A saudacao de Paulo, de prdprio punho, a qual é a ‘marca registrada’
em cada carta que assim escrevo.> 18 A graca de nosso Senhor Jesus Cristo seja
com todos vocés. Amém.

! Para comer “seu préprio pdo”, vocé tem que trabalhar por esse p3o.

2 A disciplina é para ser corretiva, ndo punitiva. Paulo deixou claro que ele tinha autoridade para
mandar, e esperava ser obedecido.

3 “A paz”: ndo falta paz fingida ou falsificada, mas a referéncia aqui deve ser a ‘a paz de Deus, que
ultrapassa todo o entendimento’ (Filipenses 4.7) — pois unicamente “o Senhor da paz” pode da-la.

4 Sendo que eles estavam sendo perseguidos, esta ben¢3o era bem apropriada.

®> Parece-me claro que Paulo ditava suas cartas a um secretério, mas ‘assinava’ a carta escrevendo o
ultimo periodo a proéprio punho.



